Boggera (sup-superiore)

Cresciano sup.-sup,Cresciano

Info: La qualita di questa descrizione non e stata ancora controllata o é stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2026-07-09
15:38:18

Creare: 2023-08-07 09:42:07 Stampa: 2026-07-26 11:07:50

Paese: Schweiz / Switzerland Regione: Kanton Tessin / Cantone Ticino Sottoregione: Bezirk Riviera Citta:
Riviera

’Difficolté: difficile ’Grado: v4 a5 IV ’Tempo totale: 4h
|Tempo avvicinamento: 1h30 |Tempo giaro: 2h |Tempo ritorno: 30min
’Altitudine di entrata: 1430m ’Altitudine di uscita: 1215m ’Altitudine delta: 215m
’Lunghezza del canyon: m ’Rapel piu alto: 30m ’Quantité rapelli: 12
’Transporto: a piedi ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: luglio - ottobre ’0rientamento: ’Tempo migliore:
’Valutazione:i\f 4 (1) ’Info:* 1(1) ’Belay:* 2 (1)
’Specialité:

Attrezzatura:

Corde: 2x 30m

Sintesi: (traduzione alternativa)
An attractive water park above the water intake, featuring ice-cold water, beautiful pools, and several fun slides.

Idrologia: (traduzione alternativa)
Note: This is possible only when there is little water in Moleno.

Accesso: (traduzione alternativa)
Take the toll road from Claro (10 CHF or EUR in coins; you can use a mix of CHF and EUR) to the Boggera
superiore parking lot (see the literature/Swisstopo for directions).

Avvicinamento: (traduzione alternativa)

Across from the parking lot, follow the narrow path through the houses. Keep left at the fork. Walk past the
warning sign for the power plant at the Boggera Sup trailhead and continue along the path until you reach a small
hamlet. Cross through the hamlet and keep to the right, where the path becomes clearer again at the top edge of
the meadow. At an elevation of 1,430 meters, turn left into the stream.

Giro: (traduzione alternativa)
A few fun slides alternate with beautiful rappelling spots.
It is not necessary to check in or out at the power plant for the section of the tour above the water intake.

Ritorno: (traduzione alternativa)
After the last waterfall (the second one past the bridge), the canyon opens up. There, take the exit to return to the
hiking trail above the little village. Follow the trail back to the car.

Coordinate:
Inizio del canyon 46.3131 9.0380
Fine del canyon 46.3096 9.0297



http://www.google.com/maps/place/46.31305700,9.03799300
http://www.google.com/maps/place/46.30959600,9.02970000

Rapporti:

2026-07-06 | Anja | 7r Y¢ 77 77 [T % | & % | = Normale | @ Completato
A wonderful tour with ice-cold ([TTT]) water and some really cool slides. All the stands were fine. Updated the
description. (traduzione alternativa)

2023-09-28 | Daniel Sturm | | |d | |
Basic data taken with kind permission by Matthias Holzinger from "Swiss Alps Canyoning VOL. 2.0" (traduzione
alternativa)

Parti:

Boggera (sup-superiore), v4 a5 IV, 1h30+2h+30min
Boggera (Superiore), v4 a3 IV, 45min+6h+20min
Boggera (Inferiore), v3 a3 I, 30min+2h30+2min




